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כָּל־1
ทกุ
H3605

הַמִּצְוָ֗ה
–พระบญัญัติ
H4687

ר אֲשֶׁ֨
ซึ่ง

י אָנֹכִ֧
ขา้
H0595

מְצַוְּךָ֛
บญัชา–เจา้
H6680

הַיּ֖וֹם
–วนันี้
H3117

תִּשְׁמְר֣וּן
พวกเจา้–จง–ระวงั–รกัษา
H8104

לַעֲשׂ֑וֹת
ให–้กระทำา–ตาม

עַן לְמַ֨
เพื่อ–วา่
H4616

חְי֜וּן תִּֽ
พวกเจา้–จะ–มชีวีติ
H2421

ם וּרְבִיתֶ֗
และ–ทวคีณู

וּבָאתֶם֙
แล้ว–จะ–เขา้–ไป
H0935

ם ירִשְׁתֶּ֣ וִֽ
แล้ว–ยดึครอง
H3423

אֶת־
()
H0853

רֶץ הָאָ֔
–แผน่ดิน
H0776

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

ע נִשְׁבַּ֥
ทรง–สาบาน
H7650

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

ם׃ לַאֲבֹתֵיכֶֽ
แก่–บรรพบุรุษ–ของ–พวกเจา้
H0001

�บทบญัญัติทัง้สิน้ซึ่งขา้พเจา้บญัชาท่านวนันี้ พวกท่านต้องระวงัท่ีจะกระทำาตาม เพื่อพวกท่านจะมชีวีติอยูแ่ละทวมีากขึ้น 
และเขา้ไปและยดึครองแผน่ดินซึ่งพระเยโฮวาหไ์ด้ทรงปฏิญาณไวกั้บบรรพบุรุษของพวกท่าน

וְזָכַרְת2ָּ֣
แล้ว–จง–จำาไว้
H2142

אֶת־
()
H0853

כָּל־
ทกุ
H3605

רֶךְ הַדֶּ֗
–ทาง
H1870

ר אֲשֶׁ֨
ซึ่ง

יכֲךָ֜ הֹלִֽ
ทรง–นำา–เจา้–เดิน
H3212

יְהוָה֧
พระยาหเ์วห์
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
พระเจา้–ของ–เจา้
H0430

זֶה֛
ตลอด
H2088

ים אַרְבָּעִ֥
สี–่สบิ
H0705

שָׁנָה֖
ปี
H8141

ר בַּמִּדְבָּ֑
ใน–ถ่ิน–กันดาร

עַן לְמַ֨
เพื่อ–วา่
H4616

תְךָ֜ עַנֹּֽ
ทรง–ถ่อม–เจา้–ให–้ต่ำา

תְךָ֗ לְנַסֹּֽ
เพื่อ–ทดลอง–เจา้
H5254

עַת לָדַ֜
เพื่อ–รู ้
H3045

אֶת־
()
H0853

ר אֲשֶׁ֧
สิง่–ซึ่ง

לְבָבְךָ֛ בִּֽ
อยู–่ใน–จติใจ–ของ–เจา้
H3824

ר הֲתִשְׁמֹ֥
เจา้–จะ–รกัษา
H8104

]מצותו[
()
H4687

יו( )מִצְוֹתָ֖
บญัญัติ–ของ–พระองค์
H4687

אִם־
หรอื

א׃ ֹֽ ל
ไม่
H3808

และท่านต้องระลึกถึงทางนัน้ทัง้สิน้ซึ่งพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของท่านได้ทรงนำาท่านอยูส่ีส่บิปีนี้ในถ่ินทรุกันดาร เพื่อจะทรงทำาใหท่้านถ่อมใจ 
และเพื่อจะทรงพสิจูน์ท่าน เพื่อจะทราบสิง่ท่ีอยูใ่นใจของท่าน วา่ท่านอยากรกัษาพระบญัญัติทัง้หลายของพระองค์หรอืไม่

3֮ יְעַנְּךָ וַֽ
แล้ว–ทรง–ถ่อม–เจา้–ให–้ต่ำา

וַיַּרְעִבֶךָ֒
แล้ว–ทรง–ทำา–ให–้เจา้–หวิ
H7456

לְךָ֤ אֲכִֽ וַיַּֽ
แล้ว–ทรง–เล้ียง–เจา้–ด้วย
H0398

אֶת    
()
H0853

֙ הַמָּן
มานนา

ר אֲשֶׁ֣
ซึ่ง

לאֹ־
เจา้–ไม่
H3808

עְתָּ יָדַ֔
เคย–รู–้จกั
H3045

א ֹ֥ וְל
และ–ไม่
H3808

יָדְע֖וּן
เคย–รู–้จกั
H3045

אֲבֹתֶ֑יךָ
บรรพบุรุษ–ของ–เจา้
H0001

לְמַעַ֣ן
เพื่อ–วา่
H4616

עֲךָ֗ הוֹדִֽ
ทรง–ทำา–ให–้เจา้–รู ้
H3045

י כִּ֠
วา่

א ֹ֣ ל
ไม–่ใช่
H3808

עַל־
โดย

חֶם הַלֶּ֤
–ขนมปัง
H3899

לְבַדּוֹ֙
เพยีง–อยา่ง–เดียว
H0905

יִחְיֶה֣
จะ–มชีวีติ
H2421

ם אָדָ֔ הָֽ
–มนุษย์
H0120

י כִּ֛
แต่

עַל־
โดย

כָּל־
ทกุ–สิง่
H3605

א מוֹצָ֥
ท่ี–ออก–จาก
H4161

י־ פִֽ
พระ–โอษฐ–์ของ
H6310

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

יִחְיֶה֥
จะ–มชีวีติ
H2421

ם׃ הָאָדָֽ
–มนุษย์
H0120

และพระองค์ได้ทรงทำาใหท่้านถ่อมใจ และปล่อยท่านใหห้วิ และเล้ียงท่านด้วยมานา ซึ่งท่านไมเ่คยรูจ้กั และบรรพบุรุษของท่านก็ไมเ่คยรูจ้กั 
เพื่อพระองค์จะทรงทำาใหท่้านทราบวา่ มนุษยจ์ะมชีวีติอยูโ่ดยอาหารอยา่งเดียวไมไ่ด้ 
แต่โดยพระวจนะทกุคำาท่ีออกมาจากพระโอษฐข์องพระเยโฮวาห ์มนุษยจ์งึมชีวีติอยูไ่ด้

תְך4ָ֜ שִׂמְלָ֨
เสื้อผา้–ของ–เจา้
H8071

א ֹ֤ ל
ไม่
H3808

לְתָה֙ בָֽ
เก่า–ขาด
H1086

יךָ עָלֶ֔ מֵֽ
จาก–บน–เจา้

וְרַגְלְךָ֖
และ–เท้า–ของ–เจา้
H7272

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

בָצֵקָ֑ה
บวม
H1216

זֶה֖
ตลอด
H2088

ים אַרְבָּעִ֥
สี–่สบิ
H0705

שָׁנָֽה׃
ปี
H8141
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https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
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เสื้อผา้ท่ีท่านสวมใสก็่ไมไ่ด้ขาดวิน่ และเท้าของท่านก็ไมไ่ด้บวม ในเวลาสีส่บิปีนี้

וְיָדַעְת5ָּ֖
แล้ว–เจา้–จะ–รู ้
H3045

עִם־
ด้วย

לְבָבֶךָ֑
จติใจ–ของ–เจา้
H3824

י כִּ֗
วา่

ר כַּאֲשֶׁ֨
เหมอืน–ท่ี

ר יְיַסֵּ֥
ตี–สัง่–สอน
H3256

אִישׁ֙
ชาย
H0376

אֶת־
()
H0853

בְּנ֔וֹ
–บุตรชาย–ของ–เขา

יְהוָה֥
พระยาหเ์วห์
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
พระเจา้–ของ–เจา้
H0430

ךָּ׃ מְיַסְּרֶֽ
ทรง–ตี–สัง่–สอน–เจา้
H3256

ท่านต้องพจิารณาอยูใ่นใจของท่านด้วยวา่ เหมอืนอยา่งบดิาตีสอนบุตรของตน พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของท่านก็ทรงตีสอนท่านเชน่กัน

מַרְת6ָּ֔ וְשָׁ֣
แล้ว–เจา้–จง–รกัษา
H8104

אֶת־
()
H0853

מִצְוֹ֖ת
บญัญัติ–ของ
H4687

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
พระเจา้–ของ–เจา้
H0430

לָלֶ֥כֶת
โดย–ดำาเนิน
H3212

בִּדְרָכָ֖יו
ใน–ทาง–ของ–พระองค์
H1870

וּלְיִרְאָ֥ה
และ–ยำาเกรง
H3372

אֹתֽוֹ׃
พระองค์
H0853

เหตฉุะนัน้ท่านต้องรกัษาบรรดาพระบญัญัติของพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของท่าน เพื่อจะเดินในทางทัง้หลายของพระองค์ 
และเพื่อจะเกรงกลัวพระองค์

כִּ֚י7
เพราะ

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
พระเจา้–ของ–เจา้
H0430

יאֲךָ֖ מְבִֽ
กำาลัง–นำา–เจา้–เขา้–ไป
H0935

אֶל־
ถึง
H0413

אֶרֶ֣ץ
แผน่ดิน
H0776

טוֹבָה֑
อัน–ดี

אֶרֶ֚ץ
แผน่ดิน
H0776

נַחֲ֣לֵי
แหง่–ลำาธาร–ทัง้หลาย

יִם מָ֔
น้ำ า
H4325

עֲיָנֹת֙
น้ำ าพุ

ת וּתְהֹמֹ֔
และ–น้ำ า–บาดาล
H8415

ים יֹצְאִ֥
ท่ี–ไหล
H3318

בַּבִּקְעָ֖ה
ใน–หบุเขา
H1237

ר׃ וּבָהָֽ
และ–บน–ภเูขา
H2022

เพราะวา่พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของท่านทรงพาท่านเขา้ไปในแผน่ดินท่ีดี เป็นแผน่ดินแหง่บรรดาลำาธารท่ีมนี้ำ าไหล แหง่น้ำ าพุทัง้หลาย 
และเหล่าน้ำ าบาดาลท่ีพุง่ออกมาจากบรรดาหบุเขาและเนินเขาทัง้หลาย

אֶ֤רֶץ8
แผน่ดิน
H0776

חִטָּה֙
แหง่–ขา้ว–สาลี
H2406

ה וּשְׂעֹרָ֔
และ–ขา้ว–บารเ์ลย์
H8184

וְגֶפֶ֥ן
และ–เถา–องุ่น
H1612

וּתְאֵנָה֖
และ–ต้นมะเดื่อ
H8384

וְרִמּ֑וֹן
และ–ทับทิม
H7416

רֶץ־ אֶֽ
แผน่ดิน–แหง่
H0776

זֵי֥ת
ต้นมะกอก
H2132

מֶן שֶׁ֖
น้ำ ามนั
H8081

שׁ׃ וּדְבָֽ
และ–น้ำ าผึ้ง
H1706

เป็นแผน่ดินแหง่ขา้วสาลี และขา้วบารเ์ลย ์และบรรดาเถาองุ่น และต้นมะเดื่อทัง้หลาย และต้นทับทิมทัง้หลาย 
เป็นแผน่ดินแหง่น้ำ ามนัมะกอกและน้ำ าผึ้ง

רֶץ9 אֶ֗
แผน่ดิน
H0776

ר אֲשֶׁ֨
ซึ่ง

א ֹ֤ ל
ไม–่ใช่
H3808

בְמִסְכֵּנֻת֙
ใน–ความ–ขดัสน
H4544

אכַל־ תֹּֽ
เจา้–จะ–กิน
H0398

הּ בָּ֣
ใน–นัน้

חֶם לֶ֔
ขนมปัง
H3899

א־ ֹֽ ל
เจา้–จะ–ไม่
H3808

תֶחְסַ֥ר
ขาด–แคลน
H2637

ל כֹּ֖
สิง่–ใด
H3605

הּ בָּ֑
ใน–นัน้

אֶרֶ֚ץ
แผน่ดิน
H0776

ר אֲשֶׁ֣
ซึ่ง

אֲבָנֶי֣הָ
หนิ–ของ–มนั
H0068

בַרְזֶ֔ל
เป็น–เหล็ก
H1270

יהָ וּמֵהֲרָרֶ֖
และ–จาก–ภเูขา–ของ–มนั
H2042

ב תַּחְצֹ֥
เจา้–จะ–ขุด
H2672

שֶׁת׃ נְחֹֽ
ทองแดง

เป็นแผน่ดินท่ีท่านจะรบัประทานอาหารโดยปราศจากการขาดแคลน ท่านจะไมข่าดสิง่ใดในท่ีนัน่ เป็นแผน่ดินท่ีหนิทัง้หลายของมนัเป็นเหล็ก 
และจากบรรดาเนินเขาของท่ีนัน่ ท่านจะขุดทองเหลืองได้
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https://biblehub.com/hebrew/8415.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7416.htm
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וְאָכַלְת10ָּ֖
แล้ว–เจา้–จะ–กิน
H0398

וְשָׂבָעְ֑תָּ
แล้ว–จะ–อ่ิม
H7646

֙ רַכְתָּ וּבֵֽ
แล้ว–จะ–สรรเสรญิ
H1288

אֶת־
()
H0853

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
พระเจา้–ของ–เจา้
H0430

עַל־
เพราะ

רֶץ הָאָ֥
–แผน่ดิน
H0776

הַטֹּבָ֖ה
–อัน–ดี

ר אֲשֶׁ֥
ซึ่ง

נָֽתַן־
ทรง–ประทาน
H5414

ךְ׃ לָֽ
แก่–เจา้

เมื่อท่านได้รบัประทานและอ่ิมหนำาแล้ว แล้วท่านต้องสรรเสรญิพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของท่าน 
สำาหรบัแผน่ดินท่ีดีนัน้ซึ่งพระองค์ได้ประทานแก่ท่าน

מֶר11 הִשָּׁ֣
จง–ระวงั
H8104

לְךָ֔
ตัว–เจา้

פֶּן־
ม–ิฉะนัน้
H6435

ח תִּשְׁכַּ֖
เจา้–จะ–ลืม
H7911

אֶת־
()
H0853

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
พระเจา้–ของ–เจา้
H0430

י לְבִלְתִּ֨
โดย–ไม่
H1115

ר שְׁמֹ֤
รกัษา
H8104

֙ מִצְוֹתָיו
บญัญัติ–ของ–พระองค์
H4687

וּמִשְׁפָּטָי֣ו
และ–บทบญัญัติ–ของ–พระองค์
H4941

יו וְחֻקֹּתָ֔
และ–กฎเกณฑ์–ของ–พระองค์
H2708

ר אֲשֶׁ֛
ซึ่ง

י אָנֹכִ֥
ขา้
H0595

מְצַוְּךָ֖
บญัชา–เจา้
H6680

הַיּֽוֹם׃
–วนันี้
H3117

จงระวงัท่ีท่านจะไมลื่มพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของท่าน โดยไมร่กัษาบรรดาพระบญัญัติของพระองค์ และคำาตัดสนิทัง้หลายของพระองค์ 
และเหล่ากฎเกณฑ์ของพระองค์ ซึ่งขา้พเจา้บญัชาท่านวนันี้

פֶּן־12
ม–ิฉะนัน้
H6435

תֹּאכַ֖ל
เจา้–จะ–กิน
H0398

וְשָׂבָעְ֑תָּ
แล้ว–อ่ิม
H7646

ים וּבָתִּ֥
และ–บา้น–ท่ี–ดี

ים טוֹבִ֛
ดี

תִּבְנֶה֖
เจา้–จะ–สรา้ง
H1129

ׁבְתָּ׃ וְיָשָֽ
แล้ว–อาศัย
H3427

เกรงวา่เมื่อท่านได้รบัประทานและอ่ิมหนำา และได้สรา้งบา้นเรอืนดี ๆ และได้อาศัยอยูใ่นนัน้แล้ว

רְך13ָ֤ וּבְקָֽ
และ–ฝูงววั–ของ–เจา้
H1241

אנְךָ֙ ֹֽ וְצ
และ–ฝูงแกะ–ของ–เจา้
H6629

ן יִרְבְּיֻ֔
จะ–ทวคีณู

וְכֶ֥סֶף
และ–เงิน
H3701

וְזָהָ֖ב
และ–ทอง
H2091

יִרְבֶּה־
จะ–ทวคีณู

ךְ לָּ֑
แก่–เจา้

ל וְכֹ֥
และ–ทกุ–สิง่
H3605

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

לְךָ֖
เป็น–ของ–เจา้

ה׃ יִרְבֶּֽ
จะ–ทวคีณู

และเมื่อฝูงววัของท่านและฝูงแพะแกะของท่านทวขีึ้น และเงินของท่านกับทองคำาของท่านทวขีึ้น และบรรดาสิง่ซึ่งท่านมอียูก็่ทวมีากขึ้น

ם14 וְרָ֖
แล้ว–จะ–หยิง่–ผยอง

לְבָבֶךָ֑
จติใจ–ของ–เจา้
H3824

֙ ׁכַחְתָּ וְשָֽ
แล้ว–ลืม
H7911

אֶת־
()
H0853

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
พระเจา้–ของ–เจา้
H0430

הַמּוֹצִיאֲךָ֛
ผู–้ทรง–นำา–เจา้–ออก–มา
H3318

רֶץ מֵאֶ֥
จาก–แผน่ดิน
H0776

יִם מִצְרַ֖
อียปิต์
H4714

ית מִבֵּ֥
จาก–เรอืน

ים׃ עֲבָדִֽ
ทาส
H5650

แล้วใจของท่านจะผยองขึ้น และท่านจะลืมพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของท่าน ผูไ้ด้ทรงนำาท่านออกมาจากแผน่ดินอียปิต์ จากเรอืนแหง่การเป็นทาส

יכֲך15ָ֜ הַמּוֹלִ֨
ผู–้ทรง–นำา–เจา้–เดิน
H3212

ר  ׀בַּמִּדְבָּ֣
ใน–ถ่ิน–กันดาร

ל הַגָּדֹ֣
–อัน–ใหญ่โต

א וְהַנּוֹרָ֗
และ–น่า–เกรง–ขาม
H3372

׀נָחָ֤שׁ 
งู–พษิ
H5175

שָׂרָף֙
แมงปอ่ง

ב וְעַקְרָ֔
และ–แมงปอ่ง
H6137

וְצִמָּא֖וֹן
และ–ความ–กระหาย–น้ำ า
H6774

ר אֲשֶׁ֣
ซึ่ง

ין־ אֵֽ
ไม–่มี
H0369

מָיִ֑ם
น้ำ า
H4325

יא הַמּוֹצִ֤
ผู–้ทรง–นำา–ออก–มา
H3318

לְךָ֙
แก่–เจา้

יִם מַ֔
น้ำ า
H4325

מִצּ֖וּר
จาก–หนิ
H6697

ישׁ׃ חַלָּמִֽ הַֽ
–อัน–แขง็–กรา้ว
H2496

ผูไ้ด้ทรงนำาท่านผา่นเขา้ในถ่ินทรุกันดารใหญ่และน่ากลัวนัน้ ซึ่งมพีวกงูพษิ และแมงปอ่งทัง้หลาย และความแหง้แล้ง ท่ีซึ่งไมม่นี้ำ า 
ผูไ้ด้ประทานน้ำ าออกมาจากศิลาซึ่งเป็นหนิเหล็กไฟใหแ้ก่ท่าน
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לְך16ָ֥ אֲכִ֨ הַמַּֽ
ผู–้ทรง–เล้ียง–เจา้–ด้วย
H0398

֙ מָן
มานนา

ר בַּמִּדְבָּ֔
ใน–ถ่ิน–กันดาร

ר אֲשֶׁ֥
ซึ่ง

לאֹ־
ไม่
H3808

יָדְע֖וּן
เคย–รู–้จกั
H3045

אֲבֹתֶ֑יךָ
บรรพบุรุษ–ของ–เจา้
H0001

לְמַעַ֣ן
เพื่อ–วา่
H4616

תְךָ֗ עַנֹּֽ
ทรง–ถ่อม–เจา้–ให–้ต่ำา

֙ וּלְמַעַ֙ן
และ–เพื่อ–วา่
H4616

ךָ נַסֹּתֶ֔
ทดลอง–เจา้
H5254

בְךָ֖ לְהֵיטִֽ
เพื่อ–ทำา–ดี–แก่–เจา้
H3190

ךָ׃ בְּאַחֲרִיתֶֽ
ใน–บัน้ปลาย–ของ–เจา้
H0319

ผูไ้ด้ทรงเล้ียงท่านในถ่ินทรุกันดารด้วยมานา ซึ่งบรรพบุรุษของท่านไมเ่คยรูจ้กั เพื่อพระองค์จะทรงทำาใหท่้านถ่อมใจ 
และเพื่อพระองค์จะทรงพสิจูน์ท่าน เพื่อจะทำาใหเ้กิดสิง่ท่ีดีแก่ท่านเมื่อถึงบัน้ปลายของท่าน

וְאָמַרְת17ָּ֖
แล้ว–เจา้–จะ–กล่าว
H0559

בִּלְבָבֶךָ֑
ใน–จติใจ–ของ–เจา้
H3824

֙ כֹּחִי
กำาลัง–ของ–ขา้

צֶם וְעֹ֣
และ–ความ–เขม้แขง็–ของ
H6108

י יָדִ֔
มอื–ของ–ขา้
H3027

עָ֥שָׂה
ทำา–ให้

י לִ֖
แก่–ขา้

אֶת־
()
H0853

יִל הַחַ֥
–ความ–มัง่คัง่
H2428

ה׃ הַזֶּֽ
–นี้
H2088

และท่านกล่าวในใจของท่านวา่ �พลังของขา้และเรีย่วแรงแหง่มอืของขา้ได้นำาความมัง่คัง่นี้มาใหข้า้�

18֙ וְזָכַֽרְתָּ
แต่–จง–จำาไว้
H2142

אֶת־
()
H0853

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
พระเจา้–ของ–เจา้
H0430

י כִּ֣
เพราะ

ה֗וּא
พระองค์
H1931

ן הַנֹּתֵ֥
คือ–ผู–้ประทาน
H5414

לְךָ֛
แก่–เจา้

חַ כֹּ֖
กำาลัง

לַעֲשׂ֣וֹת
ให–้กระทำา

חָיִ֑ל
ความ–มัง่คัง่
H2428

עַן לְמַ֨
เพื่อ–วา่
H4616

ים הָקִ֧
ทรง–ตัง้–มัน่

אֶת־
()
H0853

בְּרִית֛וֹ
–พนัธสญัญา–ของ–พระองค์
H1285

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

ע נִשְׁבַּ֥
ทรง–สาบาน
H7650

יךָ לַאֲבֹתֶ֖
แก่–บรรพบุรุษ–ของ–เจา้
H0001

כַּיּ֥וֹם
ดัง–ทกุ–วนั
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
–นี้
H2088

פ
()

แต่ท่านต้องจดจำาพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของท่าน เพราะวา่พระองค์ทรงเป็นผูป้ระทานพลังแก่ท่านท่ีจะได้ความมัง่คัง่ 
เพื่อพระองค์จะทรงตัง้พนัธสญัญาของพระองค์ ซึ่งพระองค์ได้ทรงปฏิญาณไวต่้อบรรพบุรุษของท่าน เหมอืนท่ีเป็นอยูว่นันี้

וְהָיָ֗ה19
แล้ว–จะ–เป็น
H1961

אִם־
ถ้า

חַ שָׁכֹ֤
ลืม
H7911

תִּשְׁכַּח֙
เจา้–จะ–ลืม
H7911

אֶת־
()
H0853

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
พระเจา้–ของ–เจา้
H0430

לַכְתָּ֗ וְהָֽ
แล้ว–ดำาเนิน
H1980

֙ אַחֲרֵי
ตาม–หลัง

ים אֱלֹהִ֣
พระ–อ่ืน
H0430

ים אֲחֵרִ֔
ใด–ๆ
H0312

ם וַעֲבַדְתָּ֖
แล้ว–ปรนนิบติั–พวกเขา
H5647

וְהִשְׁתַּחֲוִי֣תָ
และ–กราบไหว้
H7812

לָהֶם֑
พวกเขา

תִי הַעִדֹ֤
ขา้–เตือน

בָכֶם֙
พวกเจา้

הַיּ֔וֹם
–วนันี้
H3117

י כִּ֥
วา่

ד אָבֹ֖
จะ–พนิาศ
H0006

תֹּאבֵדֽוּן׃
พวกเจา้–จะ–พนิาศ–แน่นอน
H0006

และจะเป็นไปอยา่งนี้ ถ้าท่านลืมพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของท่านแมเ้พยีงสกันิด และเดินตามพระอ่ืน ๆ และปรนนิบติัพระเหล่านัน้ 
และนมสัการพระเหล่านัน้ ขา้พเจา้ขอเป็นพยานกล่าวโทษพวกท่านวนันี้วา่ พวกท่านจะพนิาศเป็นแน่

כַּגּוֹיִ֗ם20
เหมอืน–ชนชาติ–ทัง้หลาย

ר אֲשֶׁ֤
ซึ่ง

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

מַאֲבִ֣יד
ทรง–ทำาลาย
H0006

ם מִפְּנֵיכֶ֔
จาก–หน้า–พวกเจา้
H6440

ן כֵּ֖
เชน่–นัน้

תאֹבֵד֑וּן
พวกเจา้–จะ–พนิาศ
H0006

עֵקֶ֚ב
เพราะ
H6118

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

תִשְׁמְע֔וּן
พวกเจา้–ฟงั
H8085

בְּק֖וֹל
พระสรุเสยีง–ของ

יְהוָה֥
พระยาหเ์วห์
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
พระเจา้–ของ–พวกเจา้
H0430

פ
()

เหมอืนอยา่งบรรดาประชาชาติซึ่งพระเยโฮวาหท์รงทำาลายต่อหน้าพวกท่าน พวกท่านก็จะพนิาศอยา่งนัน้แหละ 
เพราะวา่พวกท่านไมย่อมเชื่อฟงัพระสรุเสยีงของพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของพวกท่าน�
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